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1. Introduccio

1.1 Presentacio
El Centre de Documentacid en Sociolingistica de les Illes Balears (CDSIB) es va crear

com a projecte de la Catedra Alcover-Moll-Villangomez I’any 2003. Després de la

paralitzacio de les activitats de la Catedra, el CDSIB continua en funcionament sota la

tutela del Departament de Filologia Catalana i Linguistica General i la gestié del Grup
de Recerca en Sociolinguistica de les Illes Balears (GRESIB) de la Universitat de les
Illes Balears (UIB).

El CDSIB compta amb un fons de bibliografia en sociolinglistica i una base de

dades de premsa. El fons de bibliografia en sociolinglistica esta integrat en la Biblioteca

de la Universitat de les Illes Balears i esta format per llibres de les especialitats

seglients: sociolinguistica, politica i planificacié linglistiques linguistica aplicada,
ensenyament i didactica de la llengua, dret linguistic, geografia linglistica i
antropologia lingiiistica. El fons és a disposicio d’estudiants 1 investigadors de la UIB 1
de fora; en aquest sentit, s’han acollit doctorands i investigadors en fase de formacid
procedents de diverses universitats europees, que estudien la situacié sociolingiistica de
les Illes Balears.

Altrament, el CDSIB posa a 1’abast dels seus usuaris la base de dades de premsa

de la Direccié General de Politica Linguistica de la Generalitat de Catalunya. Aquesta
base de dades aplega noticies, articles d’opinid, editorials i entrevistes periodistiques
sobre qualsevol tema relacionat amb la llengua, catalana majoritariament, publicats des
de I’any 2000 fins a I’actualitat. Inclou més de 100.000 registres, consultables en linia

per diferents camps.

1.2 Gestid técnica del CDSIB
L’encarregat de la gestio técnica i la coordinacié del Centre de Sociolingiiistica de les
Illes Balears és el Grup de Recerca Sociolinglistica de les Illes Balears (GRESIB). El
GRESIB forma part de la Xarxa CRUSCAT (Coneixements, representacions i usos del
catala de D’Institut d’Estudis Catalans), que coordina diversos grups cientifics que
treballen sobre la situacio i 1’evolucidé del catala arreu dels Paisos Catalans entorn,
principalment, dels usos, coneixements i1 vies d’adquisicid de la llengua, 1 més
secundariament, de les representacions, actituds i ideologies que se’n tenen, aixi com de

les varietats que s’hi observen. La linies de recerca del GRESIB se centren en la


http://www.uib.cat/catedra/camv/
http://www.uib.cat/lauib/estructura/Departaments/dfc/
http://www.uib.cat/recerca/estructures/grups/grup/GRESIB/
http://www.uib.cat/recerca/estructures/grups/grup/GRESIB/
http://biblioteca.uib.cat/
http://biblioteca.uib.cat/
http://aplicacions.llengua.gencat.cat/CercadorPremsa/start.do;jsessionid=6277B62E578269857633BB168772D2DE?set-locale=ca_ES

descripcio de la situacié sociolingistica de les Illes Balears, la planificacid linguistica i
I’avaluaci6 de les intervencions institucionals, i la variacié lingiiistica i els diferents
models de llengua.

Actualment, el GRESIB esta format pels segiients membres, tots professors de la
UIB, als quals s’hi afegeixen col-laboradors externs de manera permanent o per a
projectes concrets: Dr. Lluis Barcelé Coblijn, Dr. Gabriel Bibiloni Cafiellas, Dr. Jaume
Corbera Pou, Sr. Miquel Gomila Garcies, Dr. Joan Melia Gari, Dr. Joan-Antoni
Mesquida Cantallops i Dra. Maria del Mar Vanrell Bosch.

L’any 2018 el CDSIB ha comptat amb una subvencié de la Direccio General de
Politica Linguistica (Conselleria de Cultura, Participacio i Esports), que ha permes,
entre d’altres coses, la contractacié de dos técnics de suport a la recerca que han
treballat a temps parcial en el Centre entre els mesos de marg¢ i desembre:

— Francisca Castell Orell (20 h setmanals): data d’inici del contracte 01/03/2018 —

data d’acabament del contracte 31/12/2018.

— Joan Gonzalez Sastre (20 h setmanals): data d’inici del contracte 01/05/2018 —

data d’acabament del contracte 31/12/2018.

1.3 Objectius
Els objectius del CDSIB son basicament oferir informacio6 actualitzada sobre questions
relacionades amb la sociolinguistica, donar suport documental en la recerca linguistica i
sociolingiiistica, difondre productes de valor afegit i fomentar I’elaboracié de treballs
sobre la situacio sociolinguistica de les Illes Balears.
A continuacio us oferim una llista detallada dels objectius especifics del Centre:

e Oferir informacidé actualitzada sobre bibliografia i informacié documental
relativa a legislacio linguistica, politica i planificacio linglistiques, linguistica
aplicada i matéries afins.

e Donar suport documental en la recerca linglistica i sociolinglistica a les
organitzacions publiques i privades de la planificacié linguistica, als
investigadors universitaris, a gabinets d’estudi, investigadors individuals i al
public en general.

e Difondre productes de valor afegit (bibliografies, reculls d’articles, novetats,
etc.).

e Fomentar I’elaboracio de treballs 1 estudis sobre la situacid sociolingiiistica de

les llles Balears.



Amb aquesta finalitat, el CDSIB:

Adquireix documentacié diversa (bibliografia, estudis inedits, noticies de
premsa, publicacions diverses, etc.) generada sobre la situacio de la llengua
catalana, especialment a les llles Balears, i els principals estudis i assaigs de
sociolinguistica general, per posar-los a disposicié d’investigadors, grups de
recerca, responsables de la planificacio linglistica, estudiants i, en general, de
totes les persones que estiguin interessades a disposar d’aquesta informacio.
Tracta i conserva materials documentals en qualsevol suport sobre diferents
tematiques relacionades amb la llengua.

Té accés a les bases de dades i al fons documental del Centre de Documentacid
de la Secretaria de Politica Linguistica i als productes que elabora, mitjancant un
conveni signat entre la Universitat de les Illes Balears i la Secretaria de Politica
Lingiiistica de la Generalitat de Catalunya. Aquest Centre és el primer de I’Estat
espanyol i un dels més importants de la Uni6é Europea en la seva materia.
Organitza activitats de caire divulgatiu dels resultats obtinguts a partir de les
investigacions duites a terme pels membres del GRESIB.

Promou activitats de difusié de coneixements i experiéncies relacionats amb la
planificacid lingiistica i models de llengua que es consideren d’interés per als
investigadors i els responsables técnics de planificacio lingiistica a les Balears.
Ofereix suport i coordina, juntament amb el GRESIB, la revista CURS
(Coneixements, usos i representacions socials de la llengua catalana). Aquesta
revista recull treballs sobre la situacié sociolinguistica de les Illes Balears o
altres territoris de parla catalana elaborats per estudiants de la UIB, membres del
GRESIB o col-laboradors esporadics. La periodicitat de la revista és anual.

Actualment, aquesta revista es troba en fase de reestructuracio.



2.1 Creacié d’un nou lloc web

2. Memoria d’activitats 2018

El CDSIB enguany estrena un nou lloc web amb un accés mes facil i intuitiu als

documents (bibliografies selectives, dades estadistiques, campanyes lingistiques, etc.)

que ofereix.

En la taula segiient s’hi mostra el nombre de visites que ha rebut el nou web

d’enca que es va crear (setembre de 2017). A principi de novembre de 2018, el nombre

global de visites ha arribat a 2.476.

Gener Febrer Marg Abril | Maig Juny Juliol Agost | Setembre Octubre Novembre Desembre Total
2017 - - - - .- 1220 342 181 48 693
2018 20 347 126 5 141 607 125 77 32 282 156 1918

Gener Febrer Marg Abril | Maig Juny Juliol Agost | Setembre Octubre Novembre Desembre Total
2017 - - - - - - - - 15 11 6 2 7
2018 1 12 4 0 5 20 4 2 1 9 10 (en  pendent 6
curs)

Taula que mostra les visites als diferents apartats del web del CDSIB. Actualitzada a dia 16 de
novembre de 2018 a les 9.58 h.



A continuacid, descriurem els canvis més importants que s’han implementat a
cada una de les seccions del nou web.

2.1.1 Documents
Aquesta secci6 recull documents relacionats amb la sociolinguistica a les Illes Balears:
reculls bibliografics sobre les principals obres publicades amb relaci6 a la planificacid
lingiiistica, la legislacio lingiiistica, I’ensenyament en catala, la historia de la llengua, la
demografia linglistica, etc.; reculls de premsa; un recull de la legislacié que regula 1’as
del catala arreu del domini linguistic; estudis diversos sobre la sociolinguistica de les
llles Balears; informes sobre la situacié de la llengua catalana, i altres documents

d’interes sociolingiiistic.

Hi podeu accedir en el segient enllag: http://blocs.uib.cat/cdsib/documents-2/.

e Bibliografies selectives: la llengua a les Illes Balears
Durant els mesos de setembre i octubre de 2017 es varen actualitzar les bibliografies

selectives que el CDSIB posava a I’abast dels usuaris en el web antic. Aquest

documents han estat creats a partir de les bibliografies selectives sobre temes

monografics del Centre de Documentacié de Politica Linguistica de la Generalitat de
Catalunya i també del buidatge de publicacions periodiques o monografies que tenen
per tema la sociolinguistica.

S’estructuren entorn dels segiients temes: demografia linglistica i descripcions
generals, planificacié i promocié de la llengua, variacié linglistica, ensenyament, dret,
mitjans de comunicacid i aspectes historics i culturals.

Enguany, s’han unificat els formats i se n’ha fet una revisid ortotipografica per a

poder-los penjar al web.

e Dossiers tematics
Els dossiers tematics de premsa son reculls sobre un tema d’actualitat lingliistica en que

podreu trobar agrupades totes les noticies que han aparegut a la premsa balear sobre un
tema en concret, com sén ara la discriminacid linguistica, la politica linglistica a

I’educacid, etc. L ultima actualitzacid d’aquests dossiers es va fer I’any 2009.

e Legislacio linguistica
Durant els mesos de setembre i octubre de 2017 es va ampliar la llista de documents

legislatius que tenen a veure amb la llengua catalana i que, fins llavors, teniem


http://blocs.uib.cat/cdsib/documents-2/
http://llengua.gencat.cat/ca/direccio_general_politica_linguistica/centre_de_documentacio/productes_documentals/darreres-bibliografies-selectives/

disponible en el web antic. Enguany s’han organitzat tots aquests documents per any i
categoria i se’ls hi ha donat un nou format en la linia del nou lloc web.

Actualment, aquesta seccié conté un recull d’un centenar de textos legals (lleis,
decrets, ordres, etc.) sobre la llengua catalana i s’organitza de la manera segiient:

— Legislacié internacional

— Legislacié andorrana

— Legislacié espanyola

— Legislacié francesa

— Legislaci¢ italiana

e Altres documents

Finalment, el web del CDSIB ofereix als seus visitants un recull d’altres documents i
estudis que tenen un interés sociolinguistic. En aquest sentit, per exemple, es recullen
els informes sobre la situacid de la llengua catalana que elabora anualment 1’Observatori

de la Llengua Catalana.

2.1.2 Fons bibliografic i base de dades de premsa
El fons de bibliografia sociolinglistica de que disposa el Centre de Sociolingistica de
les Illes Balears esta integrat en el cataleg de la Biblioteca de la Universitat de les Illes
Balears. En aquest apartat, a banda de 1’enllag al cataleg, hi trobareu una drecera a les
noves adquisicions del Centre, en el qual hi figuren els darrers titols adquirits juntament

amb el nimero de referencia del cataleg i imatges de la portada i index.

D’altra banda, en aquest apartat també hi trobareu ’enllag a la base de dades de

premsa de la Direccio General de Politica Linglistica de la Generalitat de Catalunya.

2.1.3 Campanyes de normalitzacio linguistica
En aquest apartat hi trobareu un recull de campanyes de normalitzacid linguistica duites
a terme per diferents entitats de les llles Balears (Govern, Consell, Universitat), aixi

com d’altres comunitats autonomes.

A més del material multimedia i grafic que ja teniem disponible en el lloc web
antic, enguany s’ha actualitzat aquest recull amb materials en diferents formats (CD,
CD-ROM, DVD, cassets i disquets) corresponents a campanyes realitzades entre els
anys 2000 i 2010, que ens va fer arribar la Direccié General de Politica Linguistica del

Govern de les Illes Balears I’estiu del 2017. Entre els mesos d’agost i octubre de 2017


http://www.observatoridelallengua.cat/observatori.php?llengua=ca
http://www.observatoridelallengua.cat/observatori.php?llengua=ca

es varen inventariar tots aquests documents i es varen comencar a digitalitzar les
campanyes en suports obsolets (cassets i disquets). Enguany, s’ha continuat amb
aquesta tasca: s’han acabat de digitalitzar tots els documents, s’han classificat i s’han

seleccionat els materials adequats per al nou web.

Després d’aquesta tasca, seran visibles en el nou web un total de 24 campanyes

corresponents a les llles Balears:

— 2018, Benvinguts!

— 2017-2018, I tu? Jugues en catala?

— 2016, Histories del catala. Consell de Mallorca.

— 2009-2010, 4juda’m a parlar en catala. No giris la llengua. DGPL Govern de
les Illes Balears.

— 2008-2009, Ara és la teva. DGPL Govern de les Illes Balears.

— 2008, Un menudall molt especial. DGPL Govern de les Illes Balears.

— 2008, Catala, sempre i pertot. DGPL Govern de les Illes Balears.

— 2008, Catala, per que aprendre 'n- DGPL Govern de les llles Balears.

— 2008, Catala, la teva eina de feina. DGPL Govern de les llles Balears.

— 2003-2011, Cinema per a tothom. DGPL Govern de les llles Balears.

— 2003, Treu la llengua: el catala, una llengua per a tothom. DGPL Govern de les
Illes Balears.

— 2003, Cada dia, una frase més. DGPL Govern de les llles Balears.

— 2002-2003, Viu el teu temps d’oci en catala. DGPL Govern de les Illes Balears.

— 2002-2003, El catala, una llengua per a tothom. DGPL Govern de les llles
Balears.

— 2002-2003, Donem la nostra llengua al futur. DGPL Govern de les Illes Balears.

— 2000-2003, El comer¢ obert a la nostra llengua. DGPL Govern de les llles
Balears.

— 2000, Si tu vols, pots. DGPL Govern de les Illes Balears.

— 1992, Treu la llengua. Universitat de les Illes Balears

— Altres campanyes:
o 2001, Any Alcover
o 2001, Any Europeu de les Llengues



o 2002-2003, Any Moll
o Vocabulari d’esports
o Viure ales Illes

o El catala llengua d’Europa

— Campanyes d’altres comunitats autonomes:
o Catalunya

o Pais Basc

2.1.4 Dades estadistiques de les Illes Balears
El web del CDSIB posa a 1’abast dels seus usuaris un recull de dades estadistiques de
les Illes Balears en diferents formats. Aquestes dades s’havien organitzat, fins ara, al
voltant de tres eixos: dades de poblacid, enquestes sociolinguistiques i el catala a la

selectivitat

Durant aquest any s’han reorganitzat les dades que ja teniem disponibles al web
antic i, a més, s’han actualitzat els apartats de poblacio i selectivitat amb les dades
referents a ’any 2017. Una altra novetat d’aquest apartat és que s’han elaborat mapes de
dades sociolinglistiques relacionades amb la poblacié de les Illes Balears i els usos
linglistics. A més, perqué sigui més facil observar I’evolucié de cadascun dels aspectes
estudiat s’ha elaborat un document que unifica totes les dades sociolinguistiques que

hem recollit.
Aixi doncs, aquest apartat ha quedat estructurat de la manera seguent:

— Poblacié

Enquestes sociolingiistiques
= EULIB2014
* Enquesta modular d’habits socials 2010
= Enquesta sociolingtistica 2003

= Enquesta sobre el coneixement de la llengua catalana 2003

Censos de poblacio
= Cens 2001

El catala a selectivitat

Mapificacid de dades sociolingistiques (nou)

= Mapes de poblacid



Primera nacionalitat majoritaria per municipis
Coneixements lingistics
Coneixement de llengies estrangeres
Llengua del sistema educatiu

Llengua dels mitjans de comunicacio
Llengua inicial

Llengua habitual

Llengua propia

Llengies de comunicacio interpersonal
Llengua propia de les Illes Balears
Unitat de la llengua

Evolucid de dades sociolinglistiques (nou)

Aquestes taules permeten observar [’evolucié de

dades

sociolinglistiques (coneixements de la llengua, usos linguistics, unitat de la

llengua, etc.) a través dels anys, segons el lloc de residencia, el lloc de

naixement i els grups d’edats.

Segons el lloc de residencia
Segons grups d’edat

Segons el lloc de naixement
Nascuts a I’area lingiiistica
Nascuts fora de 1’area lingistica
Nascuts a I’estat espanyol
Nascuts a ’estranger

Nascuts a les Illes Balears

Nascuts fora de les Illes Balears

10



2.2 Divulgacio de les activitats

2.2.1 Xarxes socials
Amb I’objectiu de difondre les activitats i els treballs que es generen en el Centre de
Documentaciéo de Sociolingiiistica de les Illes Balears (CDSIB) i que s’organitzen
conjuntament amb el Grup de Recerca en Sociolinguistica de les Illes Balears
(GRESIB), el mes de mar¢ es varen crear perfils pablics a les principals xarxes socials:
Twitter, Instagram i Facebook.

Durant aquests mesos, hem compartit en aquestes xarxes informacions
relacionades amb les activitats del CDSIB i el GRESIB, pero també altres informacions
relacionades amb la sociolingtistica, com ara actes i conferéncies que es duen a terme

en altres universitats, congressos sobre (socio)linglistica, publicacions, etc.

A finals de novembre, el nombre de seguidors que tenim en cadascuna
d’aquestes xarxes ¢s el seglient:

Twitter @QGRESIB_CDISB: 208 seguidors (415 tuits)

Instagram @gqresib_cdsib: 108 seguidors (27 publicacions)
Facebook @GRESIB: 82 seguidors

[Darrera actualitzacio: 03/12/2018]

2.2.2 Calendari d’activitats
Amb la intencié de difondre les activitats (conferéncies, cursos, tallers, etc.)
relacionades amb la linguistica i la sociolinglistica, hem creat un calendari de Google
que podeu trobar als webs del CDSIB i del GRESIB.

En aquest calendari, hi afegim tant les activitats que s’organitzen i es duen a
terme a la Universitat de les llles Balears relacionades amb la sociolingtistica, aixi com
d’altres activitats interessant que es realitzen a altres universitats de 1’estat espanyol o

d’Europa.

11


https://twitter.com/GRESIB_CDSIB?lang=ca
https://www.instagram.com/gresib_cdsib/
https://www.facebook.com/GRESIB/

2.3 Divulgacio de dades sociolinguistiques
El CDSIB organitza activitats de caire divulgatiu dels resultats obtinguts a partir de les
investigacions duites a terme pels membres del GRESIB. Enguany, després de la
publicacio de I’Enquesta d usos lingtiistics a les Illes Balears 2014, la principal tasca de
divulgacié de dades sociolinguistiques que s’ha duit a terme ha estat la difusié de les
dades de ’EULIB2014.

e L’enquesta en format digital
Als webs del CDSIB i el GRESIB s’ha posat a 1’abast dels usuaris la publicacié de

I’EULIB2014 en format digital.

e Resum per a la ponencia sectorial de joventut del Consell Social de la
Llengua Catalana

A sol-licitud de la mesa sectorial de joventut del Consell Social de la Llengua Catalana,
al mes de maig de 2018, el CDSIB es va encarregar del buidatge bibliografic necessari
per a I’elaboracié d’un resum de dades referents a la poblaci6 jove (entre 15 i 29 anys)
de les llles Balears pel que fa a usos linguistics i consum cultural.

Les dades que es presentaren en aquest resum provenen de tres estudis: 1’estudi
Barometre de la cultura 2010, I’estudi El consum cultural de les Illes Balears. Informe
dels resultats 2016 i les dades obtingudes a [’Enquesta d’usos lingiiistics a les llles
Balears 2014. Analisi.

Les principals conclusions d’aquest resum pel que fa als usos lingiiistics de la
poblacié jove de les Illes Balears son les segients:

— El coneixement del catala per part dels més joves es troba per damunt del 80 %.
Ara bé, existeix una diferéncia important entre coneixements i usos reals de la
Ilengua:
= EIl grup més jove (15-29 anys), comparat amb el grup d’adults joves (30-44

anys), és el que presenta un percentatge més alt de catalanolingues habituals,
d’identificaci6 1 inicials i, al mateix temps, un percentatge més baix de
castellanolingues.

= L’0s del catala a la llar ascendeix a mesura que s’incrementa 1’edat. Per tant,

el catala assoleix el percentatge més baix en el grup d’edat de 25 a 34 anys.

Aixo s’explica pels forts processos migratoris que han patit les Illes en els

12



darrers anys que han afectat, sobretot, els grups que es troben en edat de
treballar.

= En la generacid més jove trobam una disminucié important de la capacitat
d’atreure no-catalanoparlants cap a 1’as del catala i un Us important del
castella per un percentatge considerable de catalanoparlants inicials.

= Com més joves son els enquestats, menys declaren iniciar les converses en
catala. En canvi, pero, son els que més tendeixen a mantenir 1’us del catala
davant una resposta en castella a una interpel-lacio en catala i els que més
continuen en catala quan 1’altra persona ha canviat al catala davant un inici
de conversa en castella.

= La percepci6 dels joves pel que fa a 1’as del catala és la més baixa de tots els
grups d’edat i també son els que menys manifesten el desig de parlar el
catala o més el catala que el castella en el futur.

= En general, juntament amb els adults joves, els més joves tenen una bona
actitud cap a I’aprenentatge de catala.

= Els joves son els qui assumeixen, amb més freqiencia, la denominacid

unitaria catala.

e Preparacio de I’article «Usos lingiiistics i consum cultural en catala dels
joves de les Illes Balears»

Aquest recull de dades referents als usos linguistics de la poblacié jove de les llles
Balears ha servit també per a preparar un article sobre usos linguistics i consum cultural
en catala. Aquest article actualment es troba en proces de redacci6 final i s’enviara a la
revista Treballs de Sociolinguistica Catalana proximament.

L’article «Usos linglistics i consum cultural en catala dels joves de les llles Balears»
analitza la relacio entre el coneixement de la llengua i 1’Gs lingiiistic en els joves d’entre
15 1 29 anys residents a les Illes Balears. S’ha parat atencio, sobretot, a I’is de la
llengua en el temps de lleure i1 s’ha fet una revisio critica dels usos lingiistics 1 el
consum cultural, prenent com a base les dades procedents de tres fonts: 1’estudi
Barometre de la cultura 2010, I’estudi El consum cultural de les Illes Balears. Informe
dels resultats 2016 i les dades obtingudes a I’Enquesta d’usos lingiiistics a les Illes
Balears 2014. Analisi. Finalment, es presenten les conclusions de 1’analisi de les dades i

es proposen aspectes que caldria analitzar per a tenir una radiografia més detallada de
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I’estat de la qiiestio, com son ara 1’oferta en catala disponible en el sector cultural 1 d’oci

o I’us del catala a les xarxes socials per part dels joves.

e Videos informatius
Finalment, s’ha iniciat un projecte de divulgacié de les dades de ’EULIB2014 en

format video per a difondre a les xarxes socials i a les pantalles de la UIB. El primer
video que s’ha preparat té a veure també amb les dades sociolingistiques referents a la
poblacio jove de les Illes Balears. La intencié del Centre és continuar elaborant capsules

informatives amb dades relatives a I’Enquesta durant I’any que ve.
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2.4 Noves adquisicions del fons bibliografic
El CDSIB adquireix documentacio diversa (bibliografia, estudis inédits, noticies de
premsa, publicacions diverses, etc.) sobre la situacié de la llengua catalana,
especialment a les Illes Balears per posar-los a disposicié d’investigadors, grups de
recerca, responsables de la planificacio linguistica, estudiants i, en general, de totes les
persones que estiguin interessades a disposar d’aquesta informacio.

En aquest sentit, enguany, el Centre ha sol-licitat i adquirit els seglents llibres

per a incorporar en el fons bibliografic.

e ALEN GARABATO, Carmen, et al. (eds.). Rencontres en sciences du langage et de
la communicaction. Mélanges offerts a Henri Boyer par ses collégues et amis.
Paris: L’Harmattan, 2016. ISBN 978-2-343-09034-4,

e BASTARDAS i BOADA, Albert; Boix-Fuster, Emili; Torrens Guerrini, Rosa Maria
(coord). El catala, llengua mitjana d'Europa. Multilingliisme, globalitzacio i
sostenibilitat linguistica. Editorial Octaedro, 2018. ISBN: 978-84-17219-09-3

e CAGIAO Y CONDE, Jorge; JIMENEZ-SALCEDO, Juan (coords.). Politica linglisticas
en democracias multilingties. Madrid: Los Libros de la Catarata, 2015. ISBN
978-84-9097-082-9

e CASTELLANOS, Carles. Llengua, dialectes i estandarditzacio. Editorial Octaedro,
2007 . ISBN 978-84-8063-461-8

e CosTA CARRERAS, Joan i NOGUE SERRANO, Neus. Curs de correccid de textos
orals i escrits: practiques autocorrectives. Vic: Eumo editorial, 2006. ISBN
8497661451

e EscriBANO, Daniel. El conflicte linglistic a les illes Balears durant la Segona
Republica (1931-1936). Palma: Llenonard Muntaner, editor, 2017. ISBN 978-
84-16554-90-4

e LEDGEWAY, Adam; MAIDEN, Martin (eds.). The Oxford Guide to the Romance
Languages. Oxford: Oxford University Pres, 2016. (Oxford Guides to the
World’s Languages). ISBN: 978-0-19-967710-8

e LLOMPART, Josep M. (2014): Seleccid de prolegs. Volum I. A cura de Pilar
Arnau i Segarra. Barcelona: Publicacions de 1’Abadia de Montserrat; Institut
Menorqui d’Estudis i Edicions UIB, 248 p. ISBN: 8498837189 ISBN-13:
9788498837186

e LLOMPART, Josep M. (2015): Seleccié de prolegs. Volum Il. A cura de Pilar
Arnau i Segarra. Barcelona: Publicacions de I’Abadia de Montserrat; Institut
Menorqui d’Estudis i Edicions UIB, 280 p. ISBN: 8498838053 ISBN-13:
9788498838053
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e MARI, Isidor. Les Balears en un context global. Palma: Institucio Francesc de B.
Moll, 2018 ISBN 9788427310711

e MAzAK, Catherine M.; CARROLL, Kevin S. (eds.). Translanguaging in higher
education beyond monolingual ideologies. Bristol; Buffalo: Multilingual
Matters, 2016. (Bilingual education and bilingualism; 104). ISBN: 978-1.78309-
663-3

e MUCIGNAT, Rosa (ed.). The Friulian language: identity, migration, culture.
Newcastle Upon Tyne: Cambridge Scholars Publishing, 2014. ISBN 978-1-
4438-5817-5

e POTRIQUET, Ghislain; Hick, Dominique; TRUCHOT, Claude (eds.). Droits
linguistiques et droit a la langue: Identification d un objet d étude et
construction d une approche: Actes du colloque international de Strasbourg
organisé les 25 et 26 septembre 2014. Limonges : Lambert-Lucas, [2016]. ISBN
978-2-35935-177-4.

e SEIDENBERG, Mark. Language at the Speed of Sight: How We Read, Why So
Many Can’t, and What Can Be Done About It. New York: Basic Books, 2017.
ISBN 9780465019328 (Sol-licitat)

e SIMON TARRES, Antoni. Llengua i poder a la Catalunya del segle XVII.
Alexandre Ros i Gomar (1604-1656). Catarroja; Barcelona: Afers, 2016
(Recerca i pensament; 82). ISBN 978-84-16260-17-1.

e TERRADO, Javier; Sabaté, Flocel (eds.). El naixement de la consciéncia
lingiiistica a [’edat mitjana. Lleida: Pages, 2016. ISBN 978-84-9975-737-7

e VERHOEVEN, L., & PeErRreTTl, C. (Eds.). (2017). Learning to Read across
Languages and Writing Systems. Cambridge: Cambridge University Press.
d0i:10.1017/9781316155752 ISBN-13: 978-1107095885 ISBN-10: 1107095883

e VILA, Xavier; BRETXA, Vanessa (eds.). Language policy in higher education.
The case of medium-sized languages. Bristol: Multilingual Matters, 2015.
(Multilingual Matters; 158). ISBN 9781783092741.

Com ja s’ha esmentat a I’apartat 2.1, amb I’objectiu de fer visible aquestes noves
adquisicions, s’ha incorporat una seccio de «Noves adquisicions» en 1’apartat «Fons
bibliografic i base de dades de premsa» del lloc web del CDSIB. En aquesta seccid, hi
figuren, a més de les referéncies dels llibres, les portades i els index escanejats:
http://cdsib.uib.cat/fons-bibliografic/.

D’altra banda, també s’ha fet difusié a través de Noves adquisicions
Fons bibliografic

Twitter de les noves adquisicions al fons bibliografic amb

aqueSta |matge . (C ]D)Sl S:"St;ii:fir?g‘:i?s‘t?:a"hcm
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2.5 Conservacié de materials
Una de les tasques que duu a terme el CDSIB és la de tractar i conservar materials
documentals en qualsevol suport sobre diferents tematiques relacionades amb la
Ilengua.

Durant aquest any, la Direccié General de Politica Linguistica del Govern de les
Illes Balears ens ha fet arribar documents diversos que des del Centre s’han inventariat,
classificat i digitalitzat. Alguns d’aquests materials es corresponen amb campanyes de
normalitzacié lingiiistica que s’han posat a I’abast dels usuaris del Centre en el nou lloc
web, com ja s’ha detallat a 1’apartat 2.1.3.

La resta de materials s’ha inventariat i classificat de la manera segiient. Resta

encara decidir els materials d’aquesta llista que cal incorporar al cataleg del centre.

Materials en format CD-ROM

e Perea, Maria Pilar. «La flexio verbal en els dialectes catalans ' d'A. M. Alcover i F. de B.
Moll Les dades i els mapes». *

e Perea, Maria Pilar. «Antoni M. Alcover. Dietaris».?

e Perea, Maria Pilar. «Quaderns de camp. Antoni M. Alcover, Francesc de B. de Moll, Joan
Benejam, Jaume Sastre»

e Perea, Maria Pilar. «Bolleti del Diccionari de la Llengua Catalana».®

e Perea, Maria Pilar «Bolleti del Diccionari de la Llengua Catalana. Nova edicié ampliada
amb indexs».!

e «Cinc minuts amb les paraules» 2003, Any Francesc de Borja Moll®

o «Les llengiies d'Europa» Any europeu de les llengiies 2001. DGPL

e «Llanca-t'hi, a parlar en catala!» Material didactic promocional. DGPL

e «El Navegador en catala» 4.7 PC i MAC (4.6) Govern de les Illes Balears. Conselleria
d'Educacio i Cultura

e Jutjats de Pau». DGPL.

e Cinema per a tothom. Govern de les llles Balears. DGPL

e «Ahir i avui dels anuncis de la premsa illenca». CD Interactiu per a treballar la comunicacid
audiovisual. Conselleria d'Educaci6 i Cultura.’

e Llengua catalana per a alumnes no-catalanoparlants. DIC. Autors: Joana Lladé (coord.),
Lourdes Arbona, Felip Munar, M. Magdalena Pons, Antonia Pons.

e A l'abast. Comuncaci6 basica en llengua catalana. Comunication basique en langue
catalane.

! Ja disponible al Servei Lingiiistic de la UIB.

2 {dem nota 1.

% Ja disponible al Servei Lingiiistic i al Gabinet d’Onomastica de la UIB.
* idem nota 3.

® [dem nota 3.

® Ja disponible a la Biblioteca de I’edifici Ramon Llull de la UIB.
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«Parlem! Lasst uns reden! 50 dialegs per aprendre catala. 50 dialogue um Katalanisch zu
lernen»

Turmeda. Nivell elemental. Exercicis de llengua catalana i vocabulari catala-arab arab-
catala

Corral 1.0 Curs de perfeccionament del llenguatge oral (Catala) per a professionals dels
mitjans de comunicacio.

Geografia literaria de Salvador Galmés. Govern de les llles Balears. Ajuntament de Sant
Lloreng des Cardassar

«Els paisatges de Miquel Costa i LIobera». Idea i continguts: Gaspar Valero i Marti.
Programacio i disseny: Guillem Torres

Pere Quetglas XAM. Palma de Mallorca (1915-2001) Obra sobre papel. Govern de les Illes
Balears.

«Menorca, illa de literatura. Més de seixanta aportacions literaries situades en els llocs que
les han vistes néixer...» Idea i continguts: Josefina Salord i Gaspar Valero’

Huda! Joc de literatura de les Illes Balears. Govern Balear®

«El glosat avui. Redescobrim la glosa»®

Toponimia dels pobles valencians. Carcaixent. La Ribera Alta. Generalitat VValenciana.
Ajuntament de Carcaixent.'

Toponimia dels pobles valencians. Alcoi. L'Alcoia. Generalitat Valenciana. Ajuntament
d'Alcoi.™*

Servei Linguistic del Consell dels Il-lustres Col-legis d'Advocats de Catalunya. Formularis
Juridics™

Diccionari d'auditoria i comptabilitat. Termcat centre de terminologia.*®

GALI. Guia per a I'Autoaprenentatge de la Llengua Interactiu. Generalitat de Catalunya
Dialeg multimédia. Curs de catala basic. Centre de Normalitzacié Linglistica de
Barcelona.™

Ciemen. Centre internacional escarré per a les minories etniques i les nacions. Joc de les
Llengtes d'Europa

ikastira CD-ROMa

Discs i CD-ROM de tematica infantil

Cancons de bressol. Damaris Gelabert. D. L. B-40362-2004

Gimcana per Europa

Ac¢o vol dir que era... Cangons de rondalles per a infants. Producci6 de SATIE dirigida per
Joan Bibiloni

Contant, cantant! Rondalletes. Contes de rondalles per a infants. Direcci6 artistica i
produccié Joan Bibiloni

«Sa jaia. Aix0 era i no era... Cangons de rondalles per a infants.» Apren, juga, pinta, canta,
endevina amb ses Rondalles!

" idem nota 1

® fdem nota 1

% [dem nota 1

1% [dem nota 1

! [dem nota 1

12 Ja disponible al Servei Lingiiistic i a la biblioteca de I’edifici Gaspar Melchor de Jovellanos de la UIB.
13 [dem nota anterior.

! [dem nota 1
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L'escola canta i balla «<En Joan Petit» DL. PM-02092-2001
L'escola canta i balla «Nadales» DL. PM-02093-2001
L'escola canta i balla «Quinze sén quinze» DL. PM-02094-2001
L'escola canta i balla. Jaume Barceld. «Arri somereta» DL. PM-02095-2001
L'escola canta i balla. «Danses cantades». DL. PM-08096-2001
L'escola canta i balla. Jaume Barceld. «Danses». DL. PM-02095-2001
L'escola canta i balla. «Canta'm cangons... Conta'm contes i rondalles Vol. 2» DL. PM-
02100-2001
L'escola canta i balla. «Canta'm cangons... Conta'm contes i rondalles. Vol. 4» DL. PM-
02102-2001
L'escola canta i balla. «Escarabat bum bum». DL. PM-02103-2001
L'escola canta i balla. «Serra Mamerra». DL. PM-02104-2001
Joc «Les aventures d'en Nano i na Nana». Govern de les Illes Balears. Conselleria
d'Educaci6 i Cultura.
Joc «Les aventures d'en Nano i na Nana/ Las aventuras de Nano y Nana». Fundacién Balear
para la prevencién de riesgos. UIB.
«Estimem cantant. Cangonetes infantil». Ajuntament de Binissalem amb el suport del GOIB
Material de lectura i escriptura «Ansa per ansa». Editorial Moll*®
o Eltenen al Guillem Cifre
«Toquitant 2» C.P. Es Puig - Ajuntament de Lloseta amb el suport del Consell de Mallorca
«Ocellets. Recurs educatiu. Educacié Primaria» GOB-EIVISSA
«Crits Marins». Terra"*
Contes de la lluna bruna. «Reis i Regals»
Contes de la lluna bruna. «Les banyes d'en Cucarell»
«Voltes i voltes». Jaume Barri
«Sa Jaia Graduada» Sa Pobla 75 anys Sa graduada.
«Cangons de Nadal 3». Inclou jocs multimedia. Generalitat VValenciana. Conselleria de
Cultura i Educaci6

Videos de tematica diversa

La bandina

El naixement del cinema 1895-1905 EI mén dels pioners 1906-1913
Coneix les cooperatives de treball

Narcis Monturiol. Tecnica i compromis social

Joan Perucho. L'art de tancar els ulls

La Sardana. Sant Jordi

37 Premis Octubre. L'home que pinta. Antoni Mird, Premi Octubre 2008
Radio i Televisié de Mallorca. MUSICAIB.CAT Jaume Tugores
Radio i Televisié de Mallorca. MUSICAIB.CAT EsS Reboster
Radio i Televisio de Mallorca. MUSICAIB.CAT Cris Juanico
Radio i Televisié de Mallorca. MUSICAIB.CAT Biel Majoral
Radio i Televisio de Mallorca. MUSICAIB.CAT Joan Martorell
Radio i Televisio de Mallorca. MUSICAIB.CAT 4 copes

15 Ja disponible a la biblioteca de ’edifici Guillem Cifre de la UIB.
16 Ja disponible a la partituroteca.
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o Radio i Televisié de Mallorca. MUSICAIB.CAT Projecte Mut
e Radio i Televisio de Mallorca. MUSICAIB.CAT Marcel Cranc

Musica diversa en catala

e« Quico el Célio, el noi i el mut de ferreries Folc»

e «Bon Nadal». Menorca Diario insular. Menorca.info Us desitja un Bon nadal i un
excel-lent 2008

e Bernat Julia arrels David Le6n tonades Joan Roig piano. 29 obres per a piano sobre el
folklore balear

e Ressonadors

e Ressonadors Ressona2

e Mdsica Nostra canta Nadal

e Cancons de les Illes

e Rumb a Menorca. Miguel Mariano

e Poemes d'en Costa i Llobera . Jaume Barcelé Mairata i Gori Matas Sabaté DL PM
2403-2004

e Poemes d'en Costa i Llobera 2. Jaume Barcel6 Mairata i Gori Matas Sabaté DL PM
2403-2004

e Joan Manel. Un segle de poesia de les Illes Balears. Els autors de les Illes en I'Institut
d'Estudis Catalans. Centenari.

e Joan Manel. Lo desconhort de Ramon Llull amb la col-laboraci6 de Joan Isaac

e Joan Manel Ramon Llull Medicina de pecat

e Samurada & Voltios. Maruxa. Sa rissaga 15 de juny de 2006

e Das Inselradio proudly presents Volume 1 -Cool vibes powered by TUI

e Stock de Rock. Figa de pic

e Cris Juanico Jocs d'amagat

e Cris Juanico Memoria

o Alafi! Serpentina

e Esquirols Colze amb colze

e Esquirols Licor d'herbes bones

e Esquirols Com un anhel

e Esquirols Torna, torna Serrallonga

¢ Inventari Encara hi som a temps

e Inventari Es meu carrer

¢ Inventari Davallada de la Mola. Menorca endavant!

o Rock & Folk de les Illes

e 4copesl, 2 3Jal

e Cancons de Menorca. Joana Pons amb ses guitarres

e D'Amic e Amat Maria Laffitte i Ensemble Llull

¢ SYRINX basat en els contes d'Avelino Hernandez Les rareses dels ocells J. F Palou
flauta Andreu Riera piano Miquel Mestre narrador

¢ Maia Planas Canta a Joan Alcover i Miquel Costa i Llobera. Poemes musicats per
Antoni Parera Fons Geografies de I'anima

¢ Nou Romancer al teatre Principal

e Tomeu Estaras i Genia Tobin En concert
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e Tomeu Estaras Entre mites i flautes

e Miquel Mariano A ritme d'illa

e Trobadors | Cantadors.

¢ Valentin Mendoza Els vents de la paraula
e Cap pela en concert

Material ja catalogat al CDSIB

e Laparaula que forada la roca. Atles musical. Francesc de Borja Moll. 2003, Any Francesc
de Borja Moll

e Material linglistic en catala per a exploracions logoaudiométriques (balear) 1. Ferran
Tolosa, Brauli Montoya, Nicolau Dols, M. Magdalena Ramis

o Material linguistic en catala per a exploracions logoaudiometriques (central) 2. Tolosa,
Montoya, Dols i Ramis

e Material lingliistic en catala per a exploracions logoaudiomeétriques (valencia) 3. Tolosa,
Montoya, Dols i Ramis

e Arxiu audiovisual del parlar salat de la costa brava. Maria Pilar Perea (direcci6) amb la
col-laboracié de Montserrat Garcia.

e Traductor i corrector de valencia 3.0 "Salt". L'aplicacié més completa per a usar el
valencia. Generalitat Valenciana

e Contant, cantant! Vol. 2 Rondalletes. Contes de rondalles per a infants. Direccio artistica i
produccié Joan Bibiloni

e Aixo eraino era... Trencaclosques

e El gorrioneti De com el sol i el vent es provaren. Rondalles Mallorquines. Fundacio
Publica Antoni M. Alcover

Altres materials no catalogables

e Copies de seguretat
e Castings de veus per a campanyes linguistiques
o Altres
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2.6 Bibliografies selectives
El CDSIB té accés a les bases de dades i al fons documental del Centre de

Documentacié de la Secretaria de Politica Linguistica i als productes que elabora,
mitjancant un conveni signat entre la Universitat de les Illes Balears i la Secretaria de
Politica Lingistica de la Generalitat de Catalunya.

La base de dades del Centre de Documentacié de la Secretaria de Politica
Linguistica de Catalunya, aixi com també el buidatge de publicacions periodiques o
monografies que tenen per tema la sociolinguistica, han servit per a actualitzar les
bibliografies selectives de I’apartat de «Documents» del web del CDSIB.

Les bibliografies selectives sobre la llengua de les Illes Balears recullen titols
d’obres, capitols de llibres i articles sobre les tematiques segiients:

— Demografia lingistica i descripcions generals
— Planificacio i promoci6 de la llengua

— Variacid linglistica

— Ensenyament

— Dret

— Mitjans de comunicacio

— Aspectes historics i culturals
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2.7 Jornades de Qualitat Linguistica als Mitjans de Comunicacid
ElI CDSIB promou activitats de difusié de coneixements i experiéncies relacionats amb
la planificacié lingiiistica i models de llengua que es consideren d’interés per als
investigadors, els responsables tecnics de planificacié linguistica a les Balear i el public
en general. En aquest sentit, enguany el CDSIB ha col-laborat en les jornades de
Qualitat Linguistica als Mitjans de Comunicacié’, organitzades per la Direccié General
de Politica Linguistica i el GRESIB.

Aquestes jornades anaven destinades a destinades a periodistes a professionals

dels mitjans de comunicacié audiovisuals de les Illes Balears. Vint-i-dues persones es
s’hi varen inscriure, devuit de les quals, varen aconseguir el certificat d’assisténcia i

aprofitament. El programa va ser el segient:

— Conferéncia inaugural. La importancia del llenguatge periodistic en la
comunicacio audiovisual, a carrec de Joan Carles Muntaner.

— Divendres 20 d’abril de 2018 nocions generals (docent: Joan-Albert Villaverde)

— Divendres 27 d’abril de 2018 aspectes fonologics i fonétics (docents: Gabriel
Bibiloni i Margalida Rossell0)

— Divendres 4 de maig de 2018 aspectes morfosintactics (docents: Jaume Corbera
I Maria del Mar Vanrell)

— Divendres 18 de maig de 2018: cloenda de les jornades, sessio de debat.
Els tecnics del CDSIB varen col-laborar en les tasques segients:

— Difusi6 de les jornades a través de les xarxes socials i els webs del CDSIB i
GRESIB.

— Elaboraci6 dels programes.

— Gestid de les inscripcions.

— Contacte electronic amb els inscrits.

— Gestio de les llistes d’assisténcia.

— Recerca de mostres i exemples per a algunes ponencies del curs.

— Elaboraci6é d’un qiiestionari de satisfaccio.

— Elaboracio i tramesa dels certificats.

7 \egeu annex 1
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2.8 Suport documental en la recerca sociolinguistica: conferencia itinerant
«Josep Maria Llompart: apunts de sociolinguistica»

Un dels objectius del CDSIB és donar suport documental en la recerca linguistica i
sociolinglistica a les organitzacions publiques i privades de la planificacio linguistica,
als investigadors universitaris, a gabinets d’estudi, recercadors individuals i al public en
general. Enguany, amb motiu de I’Any Llompart, la Direccié General de Politica
Lingiiistica va fer ’encarrec al GRESIB (Maria del Mar Vanrell) de preparar una
conferéncia itinerant que incidis en el vessant lingiiistic d’aquest intel-lectual: «Josep

Maria Llompart: apunts de sociolingiistica».®

Des del CDSIB s’ha donat suport a aquesta activitat de la manera seguent:

— Buidatge bibliografic: recerca de referéncies en textos originals de Josep Maria
Llompart i d’articles i entrevistes sobre la figura d’aquest autor. Classificaci6 de
les referencies per arees tematiques: biografia, activisme cultural, Paisos
Catalans i qliestions linguistiques.

— Difusio de les conferéncies a les xarxes socials i webs.

— Col-laboracié en I’elaboracid i revisié de I’opuscle de la conferéncia.

18 \Vegeu annex 2
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2.9. Altres activitats a les quals el CDSIB ha ofert suport técnic i difusio
El CDSIB ha col-laborat amb diverses activitats organitzades pels membres del Grup de
Recerca de Sociolingiiistica de les Illes Balears. En aquests casos, el Centre d’una banda, ha
ofert suport técnic quan ha estat necessari i, de 1’altra, ha fet difusio de les activitats a traves del

web del CDSIB i de les xarxes socials.

A continuacid, us oferim una llista de les diferents activitats realitzades pel membres del
GRESIB a les quals el CDSIB ha donat suport o ha ajudat a difondre durant I’any 2018.

— Conferéncia Laia Mayol Toll (Departament de Traduccio i Ciencies del
Llenguatge, Traduccid i Interpretacid, Universitat Pompeu Fabra). Asymetries
between interpretation and production in Catalan pronouns. 12 abri, a les 16 h,
al laboratori de Filologia Espanyoa, Moderna i Classica de 1’Edifici Ramon Llull
(UIB).

— En el marc de la IV Setmana de Postgrau. El 26 d’abril el Dr. Joachim Grezca
(Katholische Universitét Eichstatt) va impartir dues conferéncies:

o De 9 a1l h (A8 Ramon Llull): «Planificacion lingiistica extraoficial e
inconsciente: vistas eurolinglisticas».

o A les 16 h (sala de reunions- RL): «Applied Eurolinguistics: The Power
of Language in European Media».

— Cicle de cinema Linguistica i Llengues

o 2n semestre curs 2017-2018: «Se dice poeta» presentacié a carrec de
Laura Camargo i la directora de la pel-licula, Sofia Castafién (16 d’abril
de 2018); «L’enfant Sauvage» de Truffaut, presentat per Lucrecia Rallo
(9 de maig de 2018).

o 1r semestre curs 2018-2019: «El club dels poetes morts», presentacio a
carrec de Merceé Picornell (13 de novembre de 2018); «La forma de
I’aigua» (18 de desembre de 2018), presentat per Lluis Barcelo.

— Conferéncia Paula Kasares: «Socializacion linguistica infantil en una lengua
minorizada». 9 d’octubre de 2018.

— | Campus Humanisticosocial d’estiu. Suport a I’activitat duita a terme pel
Departament de Filologia Catalana i Linguistica General: «CSI Universitat de

les Illes Balears. Novel-la negra i linguistica forense» (29 de juny de 2018).
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Els membres del GRESIB Lluis Barcelo, Jaume Corbera, Joan Melia i Maria del
Mar Vanrell varen participar al programa Al dia d’IB3 radio a la seccio
Questions de llengua durant els mesos de juliol i agost del 2018. EI CDSIB va

fer difusio d’aquests programes a través de les xarxes socials.
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3. Memoria econdomica

En aquest apartat hi trobareu un resum de la memoria economica de 1’any 2018.

Subvencié nominativa a favor de la Universitat de les Illes Balears per al Centre de

Documentacio en Sociolinguistica de les Illes Balears.
Data de la concessio: 21.05.2018

Data de la justificacié: 30. 11.2018

Conceptes Import
Contractacio técnics de suport a la recerca

Nomines 9205,00€
Quota patronal 2532.,84€
Jornades de qualitat linguistica als mitjans de comunicacio: la

llengua oral

Fotocopies 85,35€
Compra de llibres per al CDSIB 617,13€
Creacio d’un video d’animacio per a difondre part de les dades 1452,00€
de I’Enquesta d’usos linglistics a les Illes Balears

Altres

Fotocopies 13,79€
Total 13.906.11 €
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4. Annexos
ANNEX 1

Notes de premsa sobre les Jornades de qualitat lingtistica als mitjans de comunicacio: la
llengua oral.

- Noticia al Diari Balears:
https://dbalears.cat/balears/2018/03/26/313361/organitzen-unes-jornades-sobre-
gualitat-linguistica-als-mitjans-comunicacio.html?platform=hootsuite

- Noticia al telenoticies d’IB3: https://ib3.org/joan-carles-muntaner-llengua-
mitjans-comunicacio.html

ANNEX 2

Notes de premsa i altres arxius sobre la conferéncia itinerant «Josep Maria Llompart:
apunts de sociolinglistica.
- Manacor: https://www.arabalears.cat/cultura/any-llompart-

activitats 0 2018798182.html
- |EC: https://www.youtube.com/watch?v=09RvVZ9pxxw

- Menorca; http://www.ime.cat/Documents/Documents/14605doc4.pdf
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